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Ik heb een deel van mijn ziel in de pagina’s van dit boek achtergelaten.
 Het is een eer om het met je te delen.



xo, RB



Opgedragen aan:


Aan mijn zoon — een begaafde en getalenteerde schrijver —bedankt dat je me hebt geholpen om de titel te kiezen.

Ik kan niet wachten om al je toekomstige scenario’s te lezen, maatje.
 Liefs, mam


 (hierna kun je stoppen met lezen)



Monsters worden niet geboren.


Na de dood van haar man keert de jonge maffiaprinses Willa Callahan terug naar haar geboortestad Boston, waar haar een nieuw huwelijk wacht. Haar verloofde is Raphael Flynn, die net het Flynn Syndicaat en de stad heeft overgenomen.

 

Haar aanstaande familie zit vol geheimen en verraad — het soort dat een wreed einde maakte aan haar jeugd en haar ouders fataal werd. Willa is vastbesloten tot op de bodem uit te zoeken wat er met hen is gebeurd, zelfs al moet ze het opnemen tegen de meest angstaanjagende handhaver die Boston ooit heeft gezien — de man die haar vader jaren geleden heeft opgeleid. Lucifer Flynn, de broer van haar verloofde.



Ze worden gecreëerd.



Lucifer Flynn is kil, berekenend en zonder menselijke emoties. Hij heeft een duivelse reputatie opgebouwd door bloed, zweet en tranen — die van anderen, natuurlijk. Als rechterhand van zijn broer bewaart Lucifer de vrede met ongekend geweld. Maar wat hij mist aan empathie maakt hij goed met meedogenloze toewijding aan zijn clan en een griezelig vermogen om mensen en situaties te analyseren. 



Hij weet dat de naïeve Willa uit zijn herinnering niet meer bestaat. In haar plaats staat een mooie, maar geharde vrouw die iets... onbekends in hem losmaakt. Ze is iets van plan en zit er duidelijk tot over haar oren in, maar hij moet waakzaam blijven, want Raphaels nieuwe heerschappij heeft de machtsstructuur onder de misdaadfamilies door elkaar geschud en nieuwe bedreigingen steken de kop op.



Maar soms zijn de gevaarlijkste mensen de mensen van wie je houdt. Degenen waar je je leven voor zou geven…









De engste monsters zijn degenen die in onze ziel op de loer liggen.

—Edgar Allan Poe



De hoogste roeping van een vrouw is om een man naar zijn ziel te leiden om hem met de Bron te verenigen.

De hoogste roeping van een man is om de vrouw te beschermen, zodat ze ongedeerd op aarde kan rondlopen.

— Cherokee gezegde 



Proloog





Willa, 7 jaar





‘Maar, pap,’ pruilde ik, ‘ik sterf letterlijk van de honger.’ 

Ik glimlachte naar mijn vader en pronkte met alle nieuwe tanden die ik had gekregen sinds ik vorige maand in groep vier van de katholieke academie van St. Joseph was begonnen.

‘Ik heb je op weg hierheen alle tien de keren gehoord.’ Hij grijnsde terwijl hij met zijn hand door mijn rommelige haar ging. ‘We gaan na mijn bespreking naar Dunks voor donuts en warme chocolademelk.’ Hij tilde met een zachte aanraking mijn kin op, maar zijn blauwe ogen staarden naar de mijne met een blik die hij me alleen gaf als hij superserieus was. ‘Ga nu in de tuin spelen, maar blijf uit de appelboom. Je moeder zal verdomme mijn ballen breken als je gewond raakt.’

Ik hield met grote ogen mijn hand voor hem uit. ‘Betalen maar.’ 

Mijn vader zuchtte terwijl hij in zijn zak groef. Hij mopperde iets waardoor ik dacht dat hij me nu twee dollar in plaats van één schuldig was.

‘Laat je je moeder dit ook doen?’ vroeg hij. 

‘Mam vloekt niet.’

‘Fuck dat, ze vloekt niet mijn —’

Ik hoestte alsof ik in zijn scheldwoord was gestikt. 

De neusgaten van mijn vader werden heel groot en toen lag er een briefje van twintig dollar bovenop het briefje van één. ‘Dat zou me fucking voor het weekend moeten dekken,’ gromde hij voordat hij door een gang naar de gigantische kamer liep die hij de studeerkamer van meneer Flynn noemde.

Meneer Flynn woonde in een paleis in Boston. Hij had zelfs bewakers alsof hij een koning of een sultan in een van mijn Disneyfilms was. Als ik hard genoeg had gesmeekt, dan liet mijn moeder me een heel weekend in het appartement van mijn vader doorbrengen. Maar tijdens al die logeerpartijen was dit pas de tweede keer ooit dat we een pitstop hadden gemaakt om meneer Flynn te bezoeken. Ik hoopte dat pap me, net als de vorige keer, met suiker en Barbies zou omkopen om het niet aan mam te vertellen.

Ik had een vrij goed idee waarom mijn moeder niet wilde dat ik bij meneer Flynn kwam. Mack Carroll, een jongen uit groep acht die met mijn schoolbus meereed, had me ooit verteld dat meneer Flynn een megarijke slechterik was die over Boston regeerde en dat mijn vader een van zijn kapiteins was. Maar geen goede kapitein zoals de vader van Imogen Patterson, die vorig jaar op Veteranendag onze klas had bezocht. 

Nee. Mijn vader, had Mack me verteld, was een van de slechteriken.

Een echte slechterik.

Mack zei dat pap twee vingers van zijn oom had afgehakt omdat hij “te handtastelijk” was geworden met een van de dames op een plek genaamd The Ruby Slipper. Ik wist niet wat dat betekende, maar toen ik pap had gevraagd of het een soort van “oog om oog” ding was geweest, had hij gelachen en me verteld dat ik absoluut zijn dochter was.

Op zondag vroeg ik pater O’Brien altijd om de zonden van mijn vader te vergeven, maar ik gaf nooit toe dat ik stiekem hoopte dat hij zou blijven vloeken totdat ik genoeg geld had gespaard om een pony te kopen.

Ik keek naar mijn vader terwijl hij wegliep. Mijn handen balden zich tot vuisten. ‘Als ik een jongen was, dan zou ik in de appelboom mogen klimmen!’

‘Voeten blijven op de grond, poppetje!’ riep mijn vader over zijn schouder.

Ik haatte die bijnaam. Mijn poppen gingen uiteindelijk altijd kapot, zelfs de echt dure die pap elk jaar voor Kerstmis voor me had gekocht. 

Ik was geen pop.

Ik stampte naar de deuren die naar de tuin leidden. Mijn boze stappen duurden maar een paar passen, en toen sprong ik langs een paar stoer uitziende mannen die allebei lelijk fronsten en grote geweren droegen. Ik zwaaide naar hen toen ik erlangs liep. Ze gromden iets naar me terug met woorden die ik niet begreep, maar ik glimlachte toch.

Ik begon op het moment dat ik buiten was te rennen, om snel te stoppen toen ik iemand bij de appelboom zag staan. Ik draaide mijn vingers achter mijn rug in elkaar en zette babystapjes naar de vreemdeling. Hij stond blootsvoets op het natte gras en hij droeg geen shirt. Het was midden oktober. 

Wat een mafkees. 

Een tatoeage bedekte het grootste deel van zijn rug. Ik hoorde de gillende stem van zuster Alice in mijn hoofd die me vertelde dat het onheilig was om naar een halfnaakte man te staren, maar het plaatje op zijn huid maakte het moeilijk voor me om weg te kijken — een knielende engel met zijn vleugels om zich heen gewikkeld.

Een gevallen engel. 

Ik sloop naar hem toe, oplettend dat ik geen geluid maakte. Mijn vader zei dat ik me als een poema bewoog — zo gemakkelijk was het voor me om hem te besluipen. Hij had op een keer een pistool op me gericht toen ik de keuken in was gegaan voor een kopje water. Hij was vergeten dat ik in zijn appartement was en dat hij me drie uur eerder in bed had ingestopt. 

Ik ging dat weekend honderd dollar rijker naar huis.

Er kwam een rookwolk uit het hoofd van de man. ‘Wie is daar?’ vroeg een diepe stem. 

Ik verstijfde in mijn stap. Hij had me gehoord. De vreemdeling had superkrachten.

‘Tweeduizendnegen,’ zei ik tegen hem, terwijl ik mijn voeten neerzette.

Hij draaide zich om. 

Toen realiseerde ik me dat hij geen man was — geen man zoals mijn vader — hij was een tiener. Een extreem lange tiener.

Zijn lippen zaten in een rechte lijn. ‘Interessante naam.’

Ik bedekte mijn mond met mijn hand terwijl ik giechelde.

Hij giechelde niet terug. 

Ik was dat niet gewend. Mijn moeder was een beetje gek en we lachten de hele tijd samen. Mijn vader trok meer gezichten dan de Geest uit de fles van Aladin. Zelfs de nonnen op school hadden de meeste dagen een glimlach. Maar deze jongen? Het was alsof hij een masker droeg.

Een echt saai masker.

‘Dat is het jaar,’ corrigeerde ik. ‘En aangezien het tweeduizendnegen is, zou je beter moeten weten dan sigaretten te roken. Dat spul zal je doden.’

De jongen met de groene ogen bleef me aankijken alsof ik een onzichtbaarheidsmantel droeg. Hij zei niets. Hij bewoog niet. Ademde hij wel?

Hij wikkelde zijn lippen om zijn kankerstok en de punt lichtte rood op.

Hij ademt.

Ik zuchtte. ‘Je bent net als mijn vader. Je gelooft me niet, maar het is waar. Je longen zullen zwart worden en je zult sterven. Dat hebben ze me op school verteld.’

Er kwamen walgelijke dampen uit zijn mond en ik trok mijn neus op.

‘Wie is jouw vader?’

Ik ging iets rechter staan. ‘Jack Callahan.’

Kon hij het niet zien? Iedereen zei dat ik de ogen van mijn vader had. Soms zei mam dat ik ook zijn attitude had.

Hij trok een wenkbrauw op. Ik had het masker laten bewegen. Ik zei grijnzend tegen hem: ‘Hij neemt me vandaag mee om mijn Halloweenkostuum te kopen.’ Hij was onbeleefd en vroeg niet wat ik zou worden, dus besloot ik het hem toch te vertellen. ‘Ik word Taylor Swift.’

‘Wie is Taylor Swift?’

Hij moest een grapje maken. Hoewel hij geen grappige jongen leek te zijn. 

‘Je maakt een grapje,’ zei ik.

‘Waarom zou ik dat doen?’

Hij werd met de minuut vreemder, maar om de een of andere reden wilde ik met hem blijven praten.

‘Taylor Swift is alleen maar de beroemdste zangeres aller tijden.’

Zijn mondhoeken trilden. Het gebeurde zo snel dat als ik met mijn ogen had geknipperd, ik het had gemist. Ik kende het begin van een glimlach als ik het zag.

‘Wie ga jij met Halloween zijn?’ vroeg ik. 

Hij kantelde zijn hoofd. Iets in mijn buik zei me om een stap terug te doen, maar dat deed ik niet.

‘Een monster,’ antwoordde hij uiteindelijk.

Er verscheen kippenvel op mijn armen. ‘H-heb je je kostuum al?’

‘Dat heb ik niet nodig.’

Ik fronste, maar hij zei niets meer.

Hij is niet erg vriendelijk, ofwel?

Zelfs als hij geen vrienden wilde zijn, dan kon hij me misschien op zijn minst helpen. Ik gaf hem dezelfde grote grijns die meestal bij mijn vader werkte, en vroeg: ‘Zou je een appel voor me van de boom willen plukken? Mijn pap wil niet dat ik erin klim.’

De jongen reikte met zijn vrije hand en hij koos de grootste, roodste. Hij hield hem aan me voor en ik zweeg, mijn ogen dwaalden heen en weer van zijn strakke gezicht naar de vrucht die ik niet mocht eten.

Terwijl ik voorzichtig de appel uit zijn greep pakte, vroeg hij, ‘Hoe heet je?’

‘Willa. En jij?’

De jongen gooide zijn sigaret op de grond en verpletterde hem toen met zijn blote voet terwijl hij naar me bleef kijken. 

‘Lucifer.’

Zonder de appel aan mijn shirt af te vegen, nam ik een hap.



1



Lucifer





13 jaar later



Er gleed een tand over de betonnen vloer. 

Ik veegde met een doek mijn bebloede knokkels af. De laatste stoot was mis geweest. De volgende zou dat niet zijn. 

Ik ramde mijn vuist tegen de brug van Dimitri Molotovs neus. De stoel waar hij op vastgebonden zat, schommelde naar achteren voordat hij weer op vier poten terechtkwam.

Het Maritime Industrial Park-pakhuis in Southie diende als meer dan de wapenkamer en vrachtopslag van het Flynn Syndicaat. Het was ook een uitstekende locatie om onze vijanden hun diepste geheimen te laten spuien. Deze muren waren van wreedheden getuige geweest die dappere mannen die in legitieme oorlogen hadden gevochten niet hadden hoeven doorstaan.

Onze vijanden waren oneindig. Om de Flynns de meest formidabele en meest gevreesde misdaadfamilie ten oosten van New York te laten blijven, moesten we onze wrede tactieken volhouden. 

De Rus spuugde een prop gestold bloed uit, terwijl er verse vitale vloeistof uit zijn neusgaten stroomde. Hij staarde me van onder gezwollen oogleden aan die een diepe tint paars hadden gekregen. ‘Het waren de fucking Albanezen!’

Ik trok mijn Glock 22 uit zijn rugholster en haalde de veiligheid eraf. Ik leunde naar voren en drukte de loop in het zachte vlees van de binnenkant van zijn knie. 

Molotov spuwde Russische woede uit. 

In deze hoek zou ik het hele gewricht met één perfect geplaatste kogel aan flarden scheuren.

‘Ik ben de zoon van de fucking Pakhan!’ zei hij moeizaam. ‘Jij Ierse bastaard!’ 

Gezien mijn karakter en vakgebied waren feiten de valuta waarin ik handelde. Zijn eerste uitspraak was de waarheid. Zijn tweede — een fucking leugen.

Hij was inderdaad de zoon van Kostya Molotov, het hoofd van de Bratva van Boston. 

Maar ik was de zoon van een Ierse maffiabaas — de Ceann naConairt e— Lachlan Flynn en zijn overleden vrouw, Nessa. Mijn ouders waren in 1990 tijdens een traditionele katholieke ceremonie in de St. Patricks kathedraal in Boston getrouwd. Twee fucking jaren voordat ik werd geboren.

Ik was veel verachtelijke dingen, maar een Ierse bastaard was niet een van hen.

Een beeld van het beeld van de Maagd Maria bedekt met het bloed van mijn moeder verscheen in mijn zicht. 

Ik haalde de trekker over voor de onjuiste beschuldiging. Toen schoot ik de andere knieschijf van de Rus eruit omdat hij me aan de vroegtijdige dood van mijn moeder had herinnerd.

Zijn lichaam werd slap van de schok.

Dat was een fucking feit.

‘Ga naar huis. Ik handel deze klootzak wel af.’

Mijn hoofd draaide in de richting van Keegans stem. Onze blikken ontmoetten elkaar en ik knikte. Ik was al te laat voor het zondagsdiner — een familietraditie van de Flynns. 

Als kapitein en eerste in bevel over de voetsoldaten, woonde Keegan Kane de meeste zondagsdiners niet bij, ook al beschouwde ik hem als een broer. Iemand moest alert blijven terwijl wij die aan de top stonden een paar uur per week uitcheckten.

‘Morgen is de grote dag, toch?’ Intrige lichtte zijn gezicht op.

Mijn kaak tikte en ik gromde ter bevestiging.

Keegan bond een tourniquet rond de dijbeenslagader van het linkerbeen van Molotov en ging toen met de rechter aan de slag. ‘Ik kan verdomme niet geloven dat de Flynns en Brennans voor het eerst in tien jaar bij elkaar gaan zitten. Als je vader zou zien—’

‘Hij kan het fucking niet zien,’ zei ik.

Keegan rechtte zijn rug. Zijn ooghoeken kregen rimpeltjes. ‘Ik weet het, man — het is een uitdrukking.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Raphael gaat zich echt verloven. Nooit gedacht dat ik die dag nog zou meemaken. Met een fucking Brennan — een weduwe nota bene.’

Een week geleden zou ik het eens zijn geweest met zijn beoordeling van mijn tweelingbroer. En hier was ik dan. 

‘Het maakt niet uit of ze een Brennan is, een weduwe’ — Molotovs kies knarste onder mijn laars — ‘of de fucking tandenfee... ze is nog steeds een vrouw die in staat is om een erfgenaam voort te brengen en twee Ierse misdaaddynastieën te verenigen.’ De woorden voelden verraderlijk op mijn tong, ongeacht hun nauwkeurigheid. 

Keegan liet zijn handen op zijn heupen rusten, verdiept in ons gesprek over Raphaels aanstaande huwelijk en ik vergat de bijna dode erfgenaam van de Russische troon voor ons. 

Ik schopte tegen Molotovs voet en hij kreunde.

Hij zou het overleven. Voor nu. 

Ik was er niet van overtuigd dat de Russen onze nieuwste lading artillerie uit New York niet hadden onderschept, maar dat zou moeten wachten.

Ik was fucking te laat voor het zondagsdiner.

‘Heeft Finn haar informatie al opgezocht?’ drong Keegan aan.

Hoe begaafd ik ook was in het toebrengen van pijn, mijn neef was als het op technologie aankwam een genie. Maar in zijn poging om iets van waarde over de weduwe te verzamelen, had Finn alleen ontdekt dat Colin Brennan, de jongste van de drie Brennan broers, in dat opzicht zijn gelijke was. De identiteit van de Brennan weduwe was net zo ongrijpbaar als een nuchtere Ier.

‘Nee,’ zei ik tussen opeengeklemde tanden. ‘Het enige wat we weten is haar leeftijd. Zelfs voor de Brennans is het verdomd duister.’ Ik ging met mijn blik naar Keegan om naar zijn aanstaande reactie te kijken, wetende dat ik op het punt stond om zijn verdomde avond te maken. ‘Raphael gaat dit huwelijk blinder in dan onze vader in zijn huidige staat is.’

Keegan grijnsde. ‘Leuk. Je hebt een grap gemaakt, Lucifer. Ik wist wel dat je het in je had.’ Toen kromp hij ineen. ‘Een beetje duister, en het kwam er nogal droog uit, maar fuck, ik ben trots op je, man. Dit voelt als het soort moment waarop we elkaar moeten omhelzen.’

Ik negeerde Keegans beoordeling en heroverwoog zijn status in onze gelederen toen ik mijn ongebruikte gereedschapskist begon in te pakken.

‘Finn vertelde me dat ze tien jaar jonger is dan jij en de baas,’ zei hij, daarbij naar het enige detail verwijzend dat Raphael over zijn toekomstige vrouw had gekregen. 

Onze jeugdvriend naar mijn broer horen verwijzen als de baas was vreemd — maar niet onverwacht.

De spanning gleed onder mijn huid. ‘Klopt.’ Ik schudde de sensatie van me af en trok mijn leren jas aan. ‘Ze is vorige week twintig geworden.’

‘Verdomme. Ze komt bijna uit haar luiers.’

Ik keek op. ‘Tiernan fucking Brennan had haar toen ze net uit de luiers kwam gehad toen hij op haar achttiende verjaardag met haar trouwde. De klootzak was negenendertig.’

Keegans gezicht vervormde op een manier die me vertelde dat hij het idee van een volwassen man die met een tiener trouwde, zij het een legale, weerzinwekkend vond. Of hij nu wel of niet erfgenaam van het Brennan Syndicaat was, Tiernan was Iers, geen fucking Italiaan.

‘Dus hij is degene die — uhm, Jack... toch?’

‘Aye,’ gromde ik.

De vermelding van mijn voormalige mentor en vriend dreigde iets zeldzaams te veroorzaken — een emotionele reactie. Met het ballen van mijn vuisten onderdrukte ik in het belang van de familie mijn gebrek aan zelfdiscipline. Ik kon niet met fucking gevoelens de eerste bespreking in een decennium tussen de Flynns en de Brennans ingaan.

Keegan was slechts een loopjongen voor mijn vader geweest toen het bezoek van de Brennan familie dat voor altijd als iets schandelijks te boek zou staan, had plaatsgevonden. Hij had de verhalen gehoord, maar dat was alles wat ze voor hem waren.

Ik, aan de andere kant, had het fucking geleefd. 

‘Tiernan is pas drie maanden dood,’ merkte Keegan op. ‘Moeilijk te geloven dat ze zo snel uit eigen vrije wil met Raph trouwt.’

Ik wendde me tot hem en herwon mijn innerlijke rust op het kruispunt van gezond verstand en wat ik uit de eerste hand van mijn opvoeding in een maffiafamilie wist. ‘Ze is al twee jaar een Brennan, wat betekent dat ze haar lot al lang heeft geaccepteerd — hoe Aiden Brennan het ook nodig acht om het naar zijn wil te buigen.’

Het viel niet te ontkennen dat mijn broer en de belangrijkste baas van Ierland — de huidige schoonvader van de weduwe — even zakelijk als genadeloos waren. Beide families anticipeerden op de financiële meevaller en toestroom van macht die zou volgen zodra Raphael en de Brennan weduwe getrouwd waren. Ons bolwerk in het noordoosten was een internationale handelsroute die succesvoller zou worden dan wat een Iers-Amerikaans misdaadsyndicaat ooit had bereikt. En de Brennans zouden baat hebben bij de betrouwbare zendingen die onze Amerikaanse kanalen en connecties met het Mejia-kartel zouden kunnen bieden.

Een win-winsituatie, zolang het verleden precies bleef waar het was — op de bodem van de Charles River. Een bevel die van beide bazen was gekomen. 

Het enige waar beide partijen het over eens konden worden, was de toekomst.

Omdat hij zelf geen dochter had, had Aiden Brennan toch iets positiefs gekregen toen hij een erfgenaam had verloren: een schaakstuk dat het waard was om naar het buitenland te sturen. De Brennan weduwe was de fucking koningin en Raphael was tot haar koning gekozen. Dat maakte haar de krachtigste speler op het bord, zelfs als het Aiden Brennan was die de touwtjes in handen had.

De Brennan weduwe was niet alleen mijn toekomstige schoonzus — ze was de spil in de misdaadfusie tussen Flynn en Brennan.

Keegan gebaarde met zijn kin naar me. ‘Tiernan is van zijn paard gevallen en had zijn nek gebroken, toch?’

‘Aye.’

Hij slaagde er niet in om een scheve grijns te onderdrukken. ‘Ik wed dat het een hoog paard was.’

‘In Godsnaam.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik zie je morgen in de club.’

Het geluid van ritselend plastic weerklonk toen ik naar de uitgang liep.

‘Waar ga ik dit stuk stront dumpen?’ riep hij achter me aan.

‘Brighton. Op de drempel van Kostya’s bordeel.’ De Pakhan zou het als een geschenk moeten beschouwen dat ik zijn zoon met bloed dat nog steeds door zijn aderen stroomt, heb teruggebracht.

‘Als deze klootzak in mijn Hummer doodbloedt, dan ben je me iets verschuldigd, maat.’

Mijn voeten kwamen abrupt tot stilstand. Ik draaide me om en gaf mijn vriend een harde blik. ‘Als die klootzak tijdens je dienst doodbloedt, dan zul je grotere problemen hebben dan je wagen schoon laten krijgen, maat.’

Keegan grijnsde. ‘Je kunt maar beter voorzichtig zijn, Lucifer. Je ontwikkelt bijna een persoonlijkheid.’

Dat was fucking grappig. En een misdaad waarvan ik nooit beschuldigd zou worden.



***



Ik had de Range Rover binnen twintig minuten op het uitgestrekte Brookline-landgoed geparkeerd, nadat ik Keegan had achtergelaten met schoonmaakdienst. Het was half februari. Lagen sneeuw en ijs bedekten buiten nog steeds elk oppervlak en het was uren geleden dat de zon was ondergegaan.

Een paar soldaten trokken door de schaduwen van de winteravond en patrouilleerden over het terrein — een nieuwe aanwinst sinds Raphael de baas was geworden. Een verandering van de wacht en de herschikking van de gelederen hadden een manier om zelfs de meest gezaghebbende families kwetsbaar te maken.

 Ik was maar net in de grote hal aangekomen toen Liam Black, een van mijn andere gekozen broers en Raphaels persoonlijke bewaker, voor me verscheen. ‘Heb je mijn berichtjes gekregen, maat?’

‘Aye.’

Zijn eerste app die mijn aanwezigheid bij het avondeten eiste, was net toen ik met Molotov bezig was, aangekomen. Er stond alleen: Je kunt maar beter dood zijn, klootzak.

 ‘Je hebt het diner met de commissaris en het congreslid gemist. Raph is niet al te blij met je,’ zei hij berispend.

Sinds onze vader zijn stoel aan het hoofd van de tafel had ingeruild voor een ziekenhuisbed in de mastersuite, waren onverwachte gasten tijdens het diner gebruikelijker geworden. De politiecommissaris van Boston Owen Quill en congreslid Theodore O’Malley waren slechts de laatsten om zich te verzekeren wat elke corrupte ambtenaar wilde — een uitnodiging om met Bostons elite misdaadfamilie te dineren.

Fucking hypocrisie op zijn best.

Liam greep mijn schouder en gaf me een wetende blik. ‘Ik zal met je broer afrekenen. Ga de stank van de Rus van je afwassen en kom bij ons voor een drankje als je klaar bent.’

Ik vertrouwde erop dat hij de situatie zou afhandelen zoals ik dat zou doen — efficiënt en zonder sentiment.

Liam en ik hadden een soortgelijk ijs dat door onze aderen stroomde. De mijne had ik verdiend door zelfkastijding; de zijne kwam door een strikte opvoeding door een vader die in het Ierse leger had gediend, een non als kinderjuf en Ierse leraren die ervoor hadden gezorgd dat hij klonk alsof hij in Ierland was opgegroeid en niet in Boston.

Met een kort woord van dankbaarheid draaide ik me om en liep rechtstreeks naar de trap, heel goed wetende dat ik de wind van voren zou krijgen van Raphael omdat ik te laat was. Maar alles zou worden vergeven nadat ik hem had verteld dat, hoewel de Russische bekentenis nooit was gekomen, de boodschap van de Ieren was verstuurd.

Ik pauzeerde toen ik de overloop tussen de eerste en de tweede verdieping bereikte. Ik knielde voor het beeld van de Maagd Maria en maakte het teken van het kruis. 

‘Vergeef me, Máthair,’ bad ik tot een geest waarvan ik wist dat ze niet kon antwoorden.

Mijn hoofd kwam omhoog om de vaste blik in marmer te ontmoeten. Schaamte wikkelde zich om mijn longen. 

Ik stond op en sprintte in de richting van de vleugel van mijn vader op de tweede verdieping alsof ik door een monster werd achtervolgd.

Maar het waren geen monsters voor wie ik wegliep — voor mijn zonden, ja, maar nooit monsters — omdat ik het dodelijkste was dat er in de nacht op de loer lag.

De gevallen engel van de familie Flynn. 

De fucking heer van de onderwereld van Boston. 

Degene die zich met de pijn en het lijden van de verdoemden voedde — of dat was wat ze zeiden.

De verpleegster van mijn vader haastte zich weg van zijn bed toen ik de master suite binnenging. Ze was jong en aantrekkelijk, en ik wist dat Raphael haar elke kans die hij kreeg, had geneukt. 

‘Ga weg,’ eiste ik door de restanten van mijn zelfhaat heen.

Nadat ze in de gang was verdwenen, pakte ik de warme hand van mijn vader en drukte ik mijn lippen op de smaragdgroene steen die op zijn benige vinger rustte. Het was naar de middelvinger verplaatst — een ander teken dat mijn vader ondanks de 24-uurs medische zorg van zijn inwonende verpleegster en de regelmatige bezoeken van de huisarts bleef verslechteren. 

‘De Russen hebben vanavond met bloed betaald, Athair.’

Het enige antwoord was dezelfde wanhopige ademhaling waar ik naar had geluisterd sinds ik vier maanden geleden van een routinematige reis naar Providence was teruggekeerd om te ontdekken dat mijn vader een beroerte had gehad. Zakken met vloeistof met zijn dagelijkse infusie van vitamines hingen aan zijn bed en binnenkort zou hij via een permanente buis worden gevoed die in zijn buik was geplaatst. 

Ik slikte iets door dat op verdriet, gehuld in medelijden leek.

Mijn telefoon trilde in mijn zak. Ik hoefde niet te kijken om te weten dat het Raphael was en dat Liam hem van mijn aankomst op de hoogte had gesteld. Er ontsnapte een zware zucht aan mijn lippen. Ik had liever de komende uren in een ondergrondse arena voor gemengde vechtsporten doorgebracht om, vermomd als de beste vechters van Boston tegen mijn innerlijke demonen te vechten, maar helaas, de plicht riep.

Ik verliet de slaapkamer van mijn vader en wierp een blik op de timide verpleegster die de visgraatvloer bestudeerde. Haar wangen bloosden toen ik langsliep. Het was ongetwijfeld uit angst. Er was geen ziel die door deze gangen liep die het verhaal van de dodelijke tweeling niet kende.

Ik vroeg me af of Raphael haar over zijn aanstaande bruid had geïnformeerd en of hij van plan was trouw te zijn. De verpleegster was gewoon een neukertje voor hem. Dat waren ze allemaal.

Niet dat het ertoe deed. 

Raphael en de weduwe trouwden voor het grotere goed, niet vanwege de liefde. 

Ik dankte God voor het eerst in mijn leven voor de twee minuten die mijn tweelingbroer eerder dan mij was geboren.

Ik zou mijn rechterhand eraf bijten, voordat ik met een fucking Brennan zou trouwen.
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‘Denk je dat O’Malley heeft toegehapt?’ Raphael leunde achterover in de leren fauteuil en liet een enkel op zijn knie rusten.

Na een noodzakelijke douche had ik me bij Raphael, Liam en Finn gevoegd voor een slaapmutsje in de studeerkamer. Mijn broer wilde me graag op de hoogte brengen van het gekonkel en de complotten die tijdens mijn afwezigheid met de commissaris en het congreslid waren gesmeed, inclusief alle manieren waarop hij de duistere ondergrondse kanalen van Boston wilde exploiteren. Drugs, afpersing, gokken en wapens; onze strategie voor het witwassen van geld was op zichzelf al een verfijnde onderneming, en nu wilde Raphael voor een van de meest invloedrijke politici van Boston en het Mejia-kartel tussenpersoon spelen — voor een flink deel van de winst, natuurlijk.

De mondhoeken van Finn kwamen in een verwaande grijns omhoog. ‘Heb je gezien hoe groot zijn ogen werden toen ik hem de cijfers liet zien? Tegen het einde van de week zullen we ongetwijfeld zijn aanpak met Mejia hebben.’

Raphael rammelde met het ijs in zijn beker. ‘Heb je tijd in je planning om het te ondersteunen, of zullen we naar de neef van Red Murphy informeren? Hij zal over een paar maanden aan MIT afstuderen, en Red zei dat hij mee wil doen. We kunnen hem voor onze IT-behoeften overwegen waardoor je tijd zal krijgen om je op de financiën te concentreren. Boston heeft een reserve van corrupte ambtenaren die op ons wachten om ze naar de tafel te roepen.’ Raphael keek de kamer rond, met een air van eigendunk. ‘We zitten op een fucking onaangeboorde goudmijn, heren.’

Finn schudde zijn hoofd. ‘Alles is voor nu gereed, baas.’

Ik wist uit de eerste hand dat mijn neef tevreden was met zijn positie en geen behoefte had aan minder verantwoordelijkheid. Hij was een workaholic die het prima vond om zijn dagen in zijn appartement in een wolkenkrabber in de binnenstad door te brengen met zijn gezicht voor een computerscherm of tussen de dijen van een vrouw begraven.

‘Goed dan,’ antwoordde Raphael. ‘Als dat verandert, dan vertrouw ik erop dat je het me laat weten.’ Hij trok aan zijn Burberry stropdas. ‘Even iets anders — Quill regelt de haven. Handelsroutes zullen aan beide kanten geen probleem zijn. Door met de Brennans in bed te liggen’ — hij nam een ontspannen slokje sterke drank— ‘niet dubbelzinnig bedoeld, bereiken we onmiddellijke geloofwaardigheid bij externe syndicaten die zaken willen doen met Boston. We hebben allianties nodig, hoe we ze ook kunnen krijgen. Het gerucht gaat dat na de Russen de verdomde Italianen nu met ingehouden adem zitten te wachten om ons aan te vallen.’

Het horen van de Brennans liet mijn bloed met minachting vullen, maar ik hield mijn mond. Ik had mijn best gedaan om te voorkomen dat mijn ware gevoelens over de fusie voor iemand bekend zouden worden, vooral voor mijn broer. Noem het aangeboren of noem het irrationeel, maar ik koesterde een speciaal soort haat die voor degenen gereserveerd was die met de naam Brennan te maken hadden, inclusief de vrouw die ik nog nooit had ontmoet. 

Was ik geschokt dat Raphael niet op zijn minst met me had overlegd voordat hij ermee instemde om met de weduwe te trouwen? Niet helemaal. Was ik beledigd? Nee. Gekwetst? Misschien wel. 

‘Misschien moet je de Albanezen aan die lijst toevoegen,’ stelde ik voor, terwijl ik de effecten van mijn interne reflecties met een ongedwongen toon verborg.

Raphael wuifde met een afwijzende hand. ‘Onzin. Het zijn niets meer dan vissers met goedkope geweren en zonder ruggengraat. Ze zijn nauwelijks het salaris waard dat we onze voetsoldaten betalen om ze in het gareel te houden.’

‘Niet volgens Molotov. Twee knieën was de prijs die hij voor zijn overtuigingen had betaald.’

Liam vloekte.

Finn floot.

Raphael grijnsde. ‘Heb je de zoon van de Pakhan door zijn knieën geschoten?’

Ik trok een wenkbrauw op. 

Raphaels gelach van goedkeuring barstte los. ‘Ik zal het je nageven, broer — je bent echt een woeste klootzak met stalen ballen.’

Zou hij een alternatief kunnen bieden dat net zo effectief was? Hoe moest ik anders met het overschot aan nutteloze emoties omgaan die in het licht van de komst van de Brennans naar boven probeerden te komen?

‘De Albanezen,’ zei ik.

‘Zijn een verspilling van onze middelen.’

Toen ik niet reageerde, slaakte Raphael een geïrriteerde zucht. ‘Laat het gaan, Lucifer. De Albanezen hebben onze fucking wapenlading niet gestolen. Hun zaken zijn crack en wat het kartel ook in de uitverkoop heeft.’

‘En mensenhandel.’

Raphael vernauwde zijn ogen. ‘Aye.’

Mijn blik dwaalde kort naar mijn neef af voordat ik terugkeerde om Raphaels koude blik te ontmoeten. ‘Finn zei dat het aantal vermiste meisjes uit Suffolk County sinds Athair is toegenomen—’ Ik ging met mijn duim over het litteken op mijn onderlip, mijn herinnering om voorzichtig te zijn. ‘Sinds zijn incident. Javier Delgado zei dat zijn zus en haar vriendin niet meer zijn gezien sinds ze zaterdag een week geleden de Celtics-wedstrijd hebben verlaten.’

Raphaels ijzige uitdrukking was onwrikbaar. ‘Javy Delgado was met dat gerucht begonnen, omdat hij niet wil dat iemand weet dat hij weet dat zijn hoer van een zus met een loser in Dorchester aan het samenwonen is. Hij had haar aan het kartel beloofd, als terugbetaling van de laatste lening waarop hij in gebreke was gebleven. Dit is precies waarom we de mannen van Mejia de straatdealers laten afhandelen. Mijn tolerantie voor junkies is nul.’

Raphaels flagrante minachting voor een van de weinige eervolle dingen waar onze familie voor stond, liet mijn hartslag een tandje hoger tikken. Ik deed een bewuste poging om te ontspannen voordat ik het glas in mijn hand verbrijzelde. Ik zag vanuit mijn ooghoek Finns ongemakkelijke verschuiving van positie. 

Raphael ging rechtop zitten en dronk zijn drankje in een veelzeggende slok op.

‘Het enige wat ik zeg is—’ begon ik.

‘Vertel het me alsjeblieft, lieve broer,’ snauwde Raphael. ‘Inderdaad — leg het me eens uit.’

Een vleugje van iets dat op kritiek leek en mijn tweelingbroer veranderde in een nukkig kind.

‘Het enige wat ik zeg,’ herhaalde ik, ‘is dat onze vader de mensenhandel nooit heeft goedgekeurd. Zijn beleid daarover is niet onderhandelbaar. Misschien zien de Albanezen dit als een kans om wraak te nemen op de manier waarop hij hun zaken heeft beperkt nu hij… uitgeschakeld is.’ 

Het was geen geheim dat zelfs toen onze vader gezond was, de Albanezen nog steeds manieren vonden om hun mensenhandel overeind te houden, maar ze hadden nog nooit eerder in onze achtertuin naar koopwaar durven jagen.

Er kwam een sluwe grijns op zijn gezicht. ‘Ik denk dat het woord dat je zocht was is. Het was niet onderhandelbaar, Lucifer. Moet ik je eraan herinneren dat Athair mij als zijn opvolger heeft benoemd toen hij me tot onderbaas benoemde? Daarom heeft hij alle voormalige en toekomstige beleidsmaatregelen aan mij toevertrouwd. Wetende dat je altijd zo snel blind vertrouwen toepast op alles wat onze vader zegt of doet, vertrouw je in dit geval op zijn beslissing, aye?’

Hij had in het verleden soortgelijke gevoelens in mijn gezicht gegooid, wat suggereerde dat de loyaliteit en het respect dat ik voor onze vader had, misleid en naïef waren. 

Ik vond Raphaels insinuaties tegenstrijdig en hypocriet.

Mijn vader was een wijze man. Ik wilde graag geloven dat als hij had geweten dat zijn gezondheid een probleem was, hij een nieuwe erfgenaam zou hebben benoemd. De onverklaarbare spanning die tussen mijn vader en broer bestond sinds we rond de tien jaar oud waren, was met elk voorbijgaand jaar meer uitgesproken geworden sinds Raphael als onderbaas was gaan dienen. Het was voor degenen binnen de binnenste cirkel niet onopgemerkt gebleven dat Raphaels idealen zich sinds hij de baas was geworden verder hadden gewaagd dan die welke onze vader als de pijlers van het syndicaat had beschouwd. Was het een daad van muiterij nu onze vader met één been in het graf lag? Een rebelse fuck you tegen de man die zijn best had gedaan om ons naar syndicaatsnormen tot goede mannen op te voeden? 

Alleen de tijd kon die antwoorden geven. 

Maar één ding was zeker. Raphael had de bijnaam McIcarus niet verdiend omdat hij op een Ierse god leek. De arrogantie en buitensporige trots van mijn broer zou onvermijdelijk zijn ondergang zijn. Het enige wat nog moest worden bepaald was wat — of wie — zijn zon zou zijn. 

Raphael wendde zich tot Finn en Liam. ‘Ik denk dat mijn broer en ik ons in het directe familie territorium gaan verdiepen, heren. Jullie zijn vrij om te gaan — of je kunt blijven en van de show genieten, als je daartoe geneigd bent.’

Liam en Finn verlieten zonder aarzeling de kamer — net zoals Raphael wist dat ze dat zouden doen. Zijn aanbod was een nauwelijks verhulde test van hun loyaliteit. Wij waren met z’n vieren de eerste generatie van allochtone ouders. We waren aan onze syndicaatsband gebonden voordat we op de basisschool waren ingeschreven. Liam en Finn kenden de nuances van het karakter van mijn tweelingbroer net zo goed als ik. Als ze waren gebleven, dan zou Raphael de beslissing als een daad van solidariteit met mij hebben geïnterpreteerd. Dit was iets wat hun vriend en neef Raphael zou hebben laten gaan, maar baas Raphael niet.

De deur van de studeerkamer klikte dicht en Raphael zette zijn lege glas opzij. Bij afwezigheid van een publiek ontspande zijn houding. 

Ik herkende de verandering onmiddellijk. Hij beschouwde me nu als zijn broer. Deze momenten waren er maar heel weinig, maar als ze zich voordeden, voelden ze menselijk. Herstellend. Ze hadden een strategie van Raphael kunnen zijn, maar ik zag ze liever als een glimp van zijn ware zelf die weigerde te sterven, zodat er een narcist geboren kon worden. Dit was de broer met wie ik in de catacomben van ons familiehuis verstoppertje had gespeeld, die me terug naar onze gedeelde kinderkamer bracht als ik slaapwandelde, en die in groep zeven twee oudere pestkoppen had aangevallen, omdat ze zijn tweelingbroer met een onuitsprekelijke naam hadden aangesproken.

‘De Albanezen zullen geen probleem zijn,’ zei Raphael. ‘Ik zal met Keegan praten over het aanscherpen van hun grenzen en het beter in de gaten houden wat er in de haven gebeurt. Ik zal hem zelfs sturen om met Delgado over zijn zus en haar vriendin te praten. Tevreden?’ 

Ik ontmoette onbeweeglijk zijn blik.

Hij rolde zijn hoofd opzij en uitte ergernis over mijn gebrek aan lof. ‘Vertel me niet dat je net zo zacht wordt als Athair, Lucifer. Ik verwacht meer van je.’

Ruis. 

Hij slaakte een dramatische zucht. ‘Ja! Het beleid blijft hetzelfde, in godsnaam.’ Hij had mijn stille vraag beantwoord. Met een zelfvoldane grijns voegde hij eraan toe, ‘De enige crack die de Albanezen op ons terrein mogen verkopen, is het soort dat je niet opnieuw kunt wassen en verkopen.’

Ik trok een hand over mijn gezicht. Ik had zolang het duurde van de nostalgie genoten. ‘Je bericht van eerder — je had het over een update uit Dublin.’ Ik gaf geen fuck om de Brennans of Tiernans weduwe, maar ik wist dat het stellen van de vraag effectief zou zijn om het gesprek om te leiden, ook al voelde het als verraad aan Jack om dat te doen.

‘Aiden heeft me verteld dat hij niet van plan is om naar de bruiloft te gaan.’ Raphael stond op om zijn glas bij te vullen. Hij had me zijn rug toegekeerd, maar zijn minachting was duidelijk. ‘De respectloze klootzak stuurt in plaats daarvan zijn wezel van een zoon.’

‘De middelste zoon?’

‘Aye.’ 

De kamer vulde zich met stilte. Het gevoel van sudderende toorn van eerder kwam vertienvoudigd terug. 

Raphael draaide zich om. ‘Laat me raden, je hebt geen mening over Brennans subtiele belediging?’

Hij had het verkeerd geraden, maar dit was nauwelijks het moment om alle manieren te delen waarop ik iemand met de achternaam Brennan een wrede dood toewenste. 

In plaats daarvan antwoordde ik, ‘Als de situatie omgekeerd was, dan zou Athair jou sturen in plaats van zelf te gaan. Hij zou ten koste van alles kwetsbaarheid aan beide kanten vermijden. Het is gewoon logica.’

‘Fuck logica, Lucifer. Dit is nog een gebied waar Athair en ik als baas van elkaar zullen verschillen. Ik ben van plan om actief te zijn. Ik ga niet achter een bureau zitten plotten — het is een nogal luie aanpak, als je het mij vraagt. Ik ben van plan om een trotse baas te zijn — iemand die niet bang is om zijn gezicht te laten zien of zijn handen vuil te maken om te krijgen wat hij wil.’ Raphael zakte in zijn stoel. ‘Als ik deze handelsroute niet nodig had, dan zou ik overwegen om Cillian Brennan met een paar cementschoenen uit te rusten en hem in de Charles te gooien.’

Raphael gebruikte het woord ik alsof het hem onsterfelijkheid garandeerde. Het idee dat mijn broer zijn rol als baas voor een persoonlijke kruistocht kon gebruiken, voorspelde niet veel goeds voor het Flynn Syndicaat.

‘Hebben jij en Aiden niet al een in behandeling zijnde deal — huwelijk afgerond?’ vroeg ik. Niet dat ik enig idee had wat die onderhandelingen inhielden. Het enige wat ik wist was dat de Brennans een hand hadden uitgereikt die nog steeds van het bloed droop, er was een wapenstilstand afgekondigd en de rangen in beide families zouden hetzelfde blijven. Er zouden wederzijdse zakelijke ondernemingen zijn, maar we zouden ook onze individuele identiteit behouden.

Raphael gromde iets dat als een bevestiging klonk.

‘Dan is het afleveren van de weduwe door Cillian niets meer dan een formaliteit,’ zei ik. ‘Hij zal getuige zijn van de bruiloft en dan sturen we hem terug naar Ierland in welke fucking loafers hij ook binnenkomt.’ 

Raphael grijnsde. ‘Vertel me niet dat Keegan na bijna dertig jaar eindelijk op je over is gesprongen. Je brengt misschien te veel tijd met de klootzak door. Ik heb mijn koelbloedige, harteloze broer aan mijn zijde nodig, geen chagrijnigere versie van Keegs.’

Ik fronste. 

Raphael zuchtte en keek me toen onderzoekend aan. Een warmte vulde zijn ogen, gevolgd door een spoor van iets dat op medelijden leek, maar het was snel weer verdwenen. We hadden misschien een verwrongen geschiedenis gedeeld die ons soms tegen elkaar had opgezet, maar ik geloofde dat als alles gezegd en gedaan was, hij me als zijn vlees en bloed waardeerde, net als ik hem. Familie kwam eerst, alle anderen in de steek latend — het was de code waar we naar leefden, ongeacht onze verschillen en hoe onze huidige rollen ons op elk verdomd ding lieten botsen.

Ik zou mijn vader, Raphael, en onze syndicaatsbroederschap tot de laatste adem uit mijn longen werd gerukt eren en beschermen.

Wat de enige reden was waarom ik vroeg: ‘Hoe zit het met de weduwe?’ Mijn interesse in haar begon en eindigde met het veilig houden van mijn familie.

‘Wat is er met haar?’ zei Raphael, schijnbaar ongeïnteresseerd in zijn aanstaande bruid. ‘Ze is een twintigjarig poesje die al twee jaar Brennans pik heeft genomen. Ik weet zeker dat ze echt een pretje zal zijn.’

‘Weet je haar meisjesnaam?’

‘Nee. Het boeit me ook niet. Ze is jong en blut — daarvan ben ik zeker.’ 

Ik schudde vol afkeer mijn hoofd.

Raphael lachte zonder humor. ‘Kom op, Lucifer, je weet dat ze niet de “Brennan Butchers” worden genoemd, omdat ze van de smaak van lamsvlees houden. Heb je ooit een meer verdorven groep verdomde wilden ontmoet?’

Zonder waarschuwing speelden herinneringen die ik al lang had geprobeerd uit te roeien als een filmrol in mijn hoofd. Een vochtige ruimte met dikke kettingen die aan het plafond hingen. De flits van een stalen mes. Het geschreeuw van een stem die me net zo bekend was als de mijne. 

De achterkant van mijn nek brak in koud zweet uit en ik wreef met een hand over de vochtige huid.

Raphaels gelaatstrekken kregen een wetende uitdrukking. ‘Precies, broer.’
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Er klonk een onaangenaam gebonk op de deur van mijn kantoor.

Ik keek op van het scherm dat ik ijverig had zitten te bestuderen. ‘Kom binnen.’

Keegan stormde naar binnen met de uitdrukking van een tiener die toevallig op de pornoverzameling van zijn vader was gestuit. ‘Gast, je moet deze shit komen bekijken.’

Met dat niveau van enthousiasme? Goed dan. Ik zou wel toehappen.

Ik verliet het versleutelde bestand op het bureaublad. Een beetje persoonlijk luchtig lezen dat fucking saai bleek te zijn.

Goed nieuws voor de Albanezen — in de verspilde uren van mijn leven die ik nooit terug zou krijgen, bleven Molotovs beweringen ongegrond.

Dat was niet zo goed nieuws voor de fucking Russen.

Cillian en de Brennan weduwe waren uren geleden op het landgoed aangekomen, maar Raphael had nog niet op mijn aanwezigheid aangedrongen. Misschien had ons gesprek van gisteravond hem eraan herinnerd hoe persoonlijk dit voor mij was. Hoe het ook zij, terwijl mijn broer gastheer was voor onze vijanden, had ik de dag in mijn kantoor in The Ruby Slipper doorgebracht met het bekijken van Keegans nieuwste rapporten over de Albanezen.

Onze vader had acht jaar geleden de Boston honeypot van een stripclub met een louche reputatie naar een exclusieve herenclub getransformeerd die voor een ander soort klantenkring had gezorgd. Het was een plek waar we onze activiteiten konden runnen en geld konden witwassen terwijl we de mannen konden ontvangen die ons succes garandeerden.

Onze vaste klanten waren gokkers die veel geld uitgaven die in de achterkamer van onze kaart- en roulettetafels genoten en marionettenpolitici die een heerlijke plek wilden om te ontspannen. Bepaalde families van de georganiseerde misdaad in de omgeving van Boston kozen The Ruby Slipper op basis van zijn neutrale grond en het geweldige uitzicht voor ontmoetingen. Vrouwen stonden niet meer op het menu, maar dat betekende niet dat de dames die drankjes en trendy lichte maaltijden serveerden, niet aangenaam waren voor de ogen en schaars gekleed waren.

Ik sjokte achter Keegan aan terwijl we ons een weg naar zijn kantoor baanden.

Hij gebaarde naar een van de tientallen monitoren aan zijn muur. ‘Daar is ze.’

Ik volgde zijn hand om het high-definition beeld binnen een kleiner vierkant op een scherm in me op te nemen. De laatste keer dat ik naar onze bewakingsbeelden had gekeken, was het zwart-wit en korrelig geweest. Finn had zeker een aantal upgrades aan de systemen van Keegan doorgevoerd. Alles was nu digitaal en — zoals ik vandaag had ontdekt —versleuteld alsof het een kwestie van nationale fucking veiligheid was.

Door het uitkijkpunt van een camera aan de buitenmuur van het landhuis konden we een vrouw voor mijn appelboom zien staan. Sneeuw bedekte de grond en de temperatuur was ijskoud, maar toch was ze daar en stond ze het laatste geschenk dat mijn moeder me ooit had gegeven te bewonderen. Aan de achterkant van haar ivoren overjas hing goudkleurig haar en om haar nek was een roze sjaal gewikkeld.

‘Dat moet ze zijn, toch?’ vroeg Keegan.

‘Waarschijnlijk.’ 

‘Mooi. Eens kijken of ik kan inzoomen...’ Keegan deed iets met zijn hand en het beeld van de weduwe kwam dichterbij. 

Op dat exacte moment draaide ze zich om en scande ze de zijkant van het landhuis op dezelfde hoogte als de camera. Ze verstijfde, ze was perfect in pixels omlijst. De sjaal bedekte het grootste deel van haar gezicht, maar haar opvallende blauwe ogen schitterden op een manier die Finns hightech camera niet kon missen. Ze knipperde met haar ogen en toen vernauwde haar blik, maar slechts voor een moment. Vervolgens boog ze haar hoofd en verdween uit ons gezichtsveld. 

‘Ze weet dat ze in de gaten wordt gehouden,’ zei ik.

Keegan schudde zijn hoofd. ‘Onmogelijk. Finns camera’s? Niet met het fucking blote oog waarneembaar, maat.’

Het was geen discussie waard. Ik vertrouwde op mijn eerste analyse — de Brennan weduwe was op zijn minst zo oplettend als wat.

En er was iets anders. Iets... verontrustends.

Er ontwikkelde zich een sensatie in mijn borst die ik niet kon definiëren. 

Ik pakte Keegans jas van de achterkant van zijn bureaustoel en gooide hem naar hem toe. ‘Laten we maken dat we hier wegkomen.’ 

Er kwam een glimlach op zijn gezicht. ‘Wil je naar huis gaan en de nieuwe echtgenote van de baas bekijken?’

‘Ze zijn fucking niet getrouwd.’

‘Zo goed als. Laat me het anders zeggen — wil je naar huis gaan en de nieuwe vrouw van de baas bekijken?’

Ik negeerde hem en antwoordde, ‘Ik heb liever een openhartig gesprek met een stadsplanner met een achterstallige betaling.’

Keegan volgde mijn stappen en deed onderweg zijn kantoordeur op slot. ‘Je hebt een fucking pesthumeur.’

Een uur later grepen mijn handen — met het bewijs van Mitchell Gosselins betaalde schuld — het stuur vast terwijl ik over de I-93 uit Cambridge reed en richting Southie ging. Keegan zat naast me en hij las iets op zijn telefoon.

‘Liam zegt dat ze een lekker ding is,’ mijmerde hij. ‘Zegt dat Raphael een geluksvogel is.’

Fucking Liam en zijn fucking berichten.

Ik zette het volume van het KALEO nummer hoger om Keegans stem te overstemmen, evenals het lichaam dat in de kofferbak van de auto ronddraaide. De stad had nu één planner minder.

Executie was niet de standaardstraf voor het in gebreke blijven van een betaling, maar Finn was onbetwistbaar bewijs tegengekomen dat Gosselins perverse seksuele hunkering naar kleine jongens door mannen was begraven die er baat bij hadden om de zieke geheimen van de klootzak te bewaren.

Castratie en een dodelijke afranseling voelden nauwelijks als passende straffen voor zijn misdaden, maar ze zouden moeten voldoen. 

Het voertuig rolde tot stilstand en ik zette de motor af. 

Keegan staarde recht vooruit naar het onopvallende gebouw met gescheurde gevelbeplating. ‘Gast,’ kreunde hij toen hij zich realiseerde waar ik hem naartoe had gebracht. ‘Je maakt een grapje. Kunnen we ons niet gewoon van het lijk ontdoen en naar bed gaan? Wil je echt vechten, maat?’

Het had niets te maken met wat ik wilde en alles met wat ik nodig had.

Raphael die Jack gisteravond ter sprake had gebracht, had de woede die de afgelopen tien jaar onder de oppervlakte had geleefd opnieuw aangewakkerd. Hoe dichter ik bij dat deel van mijn verleden kwam, hoe meer ik het op de enige manier die ik kende uit mijn systeem zou moeten werken: de Octagon.

De stalen deur die ons via een smalle trap naar de diepten van de door de mens gemaakte hel van Boston zou leiden, werd door een lid van een lokale motorbende bewaakt.

‘Nummer en locatie,’ beval ik.

Keegan mompelde iets over Chipotle en een Celtics wedstrijd voordat hij met een zucht toegaf. ‘Twee. Tailleband aan de voorkant — rechterkant — achter de snit. Linkerlaars — buitenkant.’

‘Beweer je dat hij links is?’

‘Dat doe ik zeker.’

‘En wat als hij ervoor kiest om je keel door te snijden met het mes dat hij in zijn rechtermouw heeft opgeborgen.’

Keegan bewoog met zijn kin van walging. ‘Fucking dubbelhandige klootzak.’

‘Het is niet zijn klootzak waar je je zorgen over moet maken.’

Hij smeekte me met een verveelde uitdrukking. ‘Ben je klaar, Obi-Wan? Kunnen we dit de fuck achter de rug hebben? Ik weet toch niet wat we hier doen. Liam zei dat je hier fucking vorige week nog was.’

‘Het klinkt alsof onze vriend eraan herinnerd moet worden wat er met snitches gebeurt.’

Keegan grijnsde. ‘Ga je Liam echt hechtingen geven? Als dat zo is, dan wil ik er zijn.’

‘Snitches belanden in de goot, jonge Padawan.’

Zijn hoofd raakte de achterkant van de stoel terwijl hij lachte. ‘Ik weet niet hoe deze nieuwe Lucifer is ontstaan, maar fuck, ik denk dat ik hem nog leuker vind dan het origineel.’

Mijn telefoon trilde in mijn jaszak. Ik had verwacht dat het Liam zou zijn, maar het was Raphaels naam die op het scherm flitste.

Ik drukte het apparaat tegen mijn oor. ‘Raphael.’

‘Lucifer. Ben je ergens waar je kunt praten?’

‘Aye. Alleen Keegs en ik zijn hier.’

Er viel een langdurige stilte, wat suggereerde dat hij me bij de volgende ademhaling zou instrueren om het gesprek privé aan te nemen, maar toen schraapte hij zijn keel. ‘Wat herinner je je nog van Jacks dochter?’

Ik wreef met een gesloten vuist over het midden van mijn borst. De sensaties van eerder in Keegans kantoor waren zonder waarschuwing weer opgedoken.

‘Haar naam is Willa.’

Het was de eerste keer dat ik haar naam hardop had uitgesproken, en het was tien jaar geleden dat ik het had gehoord. Ik had haar maar één keer gezien, en dat was dertien jaar geleden. Hoewel Jack me onder zijn hoede had genomen toen ik op mijn zeventiende een voetsoldaat was geworden, had hij het zelden over zijn kind gehad. Een maatregel die hij had geïmplementeerd om haar onschuld te beschermen, nam ik aan.

‘Wat nog meer?’ zei hij.

En dat is het moment dat ik de spanning van urgentie door hoorde komen.

Ik wierp een blik op Keegan, die door Instagram scrolde — het spreekwoordelijke











